
Birth of Jesus
Bible Portion: Mathew 21 1-23
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Do you have small babies at home?
Do you like them?  Have you gone to your
relative’s house to see babies?  Have you
given gift to them?  When baby Jesus was
born, some people came with gifts.

Jesus was born at the time of King
Herod in Beth–le–hem.  That night a
glittering star shone in the eastern sky and
some wise men followed it to Jerusalem.
They came to the palace asking, “Where is
the new born king of the Jews?  We have
seen his star in the east and come to worship
him”.  The king and the people of Jerusalem
were troubled hearing this.  The king
gathered chief priests and elders and asked
them where Christ will be born.  They told
him that the prefects had said, will be born
in Bethlehem of Judea. And you
Bethlehem, in the land of Judea, are by no
means least among the rulers of Judea.  For
from you shall come a ruler who will
shephered people of Israel”.  The king
secretly called the wise men and diligently
asked the exact time they saw the star and
send them to Bethlehem asking them to
come back after worshipping the baby so
that he himself can go and worship Him.
The wise men continued their journey
following the star.  The star stood over the
house where the baby was laid. They went
and saw the baby with His mother and

worshiped Him.  They opened their
treasure chests and presented him gold,
frankincense and myrrh. God warned them
not to go back to King Herod and they
returned through another way knowing the
bad intention of the king.

When the wise men had left, the angel
of God appeared to Joseph and told him to
flee to Egypt with the baby and Mary the
mother.  Stay there till I tell you.  Joseph
then went to Egypt with Mary and the child
and was there till the death of Herod.

When Herod found that the wise men
had left without coming back to him he was
furious that they mocked him.  Satan came
on Herod.  Calculating the time the Wise
men said, he ordered all male children up
to and below two years to be killed.  So in
and around Beth-le-hem all male children
of this age were killed, mothers lamented
of their babes.  The king thought Jesus also
might be killed, but God had already send
the child safely to Egypt.   Before long King
Herod was dead.

The Lord appeared to Joseph again
and with the child, they came back to Israel.
Herod’s son Arche-la-us became king.
Joseph was afraid of him also and as God
warned him in a dream, they went to
Nazareth in Galilee.  Hence, Jesus was
called Nazarene.

77THE INDIAN PENTECOSTAL CHURCH OF GOD SUNDAY SCHOOL TEXT BOOK-CLASS-3



tbip-hnsâ P\\w
]mT-̀ mKw: aØmbn 2:1˛23

\nß-fpsS ho´n¬ sIm®p-Ip-™p-ßƒ
Dt≠m? Ahsc \nßƒ°v C„-amtWm?

\nß-fpsS _‘p-°-fpsS ho´n¬
Ip™pßsf ImWm≥ t]mbn-´pt≠m?

Ah¿°v Fs¥-¶nepw kΩm\w sImSp-°m-
dpt≠m? tbip°p™p P\n-®-t∏mƒ Nne¿

ImgvN-h-kvXp-°-fp-ambn ImWm≥ h∂p.
AXn-s\-°p-dn®v C∂v \ap°p ]Tn-°mw.

sltcm-Zm -cm-Pm-hns‚ ImeØv tbip
t_Xve-tl-an¬ P\n-®p. B cm{Xn-bn¬ tim -̀

tb-dnb Hcp \£{Xw Ing°v BIm-i-Øn¬
DZn-®p. AXp-I≠v Ing-°≥ cmPy-Øp-\n∂v

hnZzm-∑m¿ sbcp-i-te-an¬ FØn. hnZzm-∑m¿
cmPm-hn-t\mSp hnh-c-ßƒ At\z-jn-®p.

""blq-Z-∑m-cpsS cmPm-hmbn ]nd-∂h≥
FhnsS? Rßƒ Ahs‚ \£{Xw Ing°p

I≠v Ahs\ \a-kvI-cn-∏m≥ h∂n-cn-°p∂p
F∂p ]d-™p.'' CXp-tI-´-t∏mƒ sltcm-

Zmhpw sbcp-i-te-an-ep≈ P\-ßfpw ]cn-{`-
an-®p. DSs\ cmPmhv blq-Zm-aX t\Xm-°-

∑msc hnfn-®p-Iq-´n. ""{InkvXp FhnsS
BIp∂p P\n-°p-∂Xv'' F∂p Ah-tcmSp

tNmZn-®p. Ah¿ Ah-t\mSv: sblq-Zy-bnse
t_Xve-tl-an¬ P\n-°p-sa∂v'' {]hm-N-I-∑¿

Fgp-Xn-bn-cn-°p-∂p-sh∂v ]d-™p. {]hm-N-
I-∑m-cpsS ]pkvX-I-Øn¬ Cßs\ Fgp-Xn-

bn-cn-°p-∂p. ""sblqZy tZi-Ønse t_Xve-
tl-ta, \o sblqZy {]`p-°-∑m-cn¬ H´pw

sNdp-X√; Fs‚ P\-amb bn{km-tb-ens\
tabv]m-\p≈ Xe-h≥ \n∂n¬\n∂p ]pd-s∏-

´p-h-cpw.'' cmPmhv cl-ky-ambn hnZzm-∑msc
hnfn®v \£{Xw Ah¿°v {]Xy-£-amb

IrXy-k-abw tNmZn®p a\- n-em-°n Ahsc
t_Xve-tl-an-te°v Ab-®p. ""\nßƒ sN∂v

inip-hns\°pdn®v icn-bmbn At\z-jn-°p-
Ibpw hµn-°p-Ibpw sNbvI. \nßƒ Is≠-

Øn-bm¬ Rm\pw sN∂p inip-hns\ \a-
kvI-cn-t°-≠-Xn\p \nßƒ h∂v hnhcw

Adn-b-°-Ww'' cmPmhv Ah-tcmSp ]d-™p.

hnZzm-∑m¿ bm{X ]pd-s∏-´p. \£-{Xhpw
BIm-i-Øn¬ bm{X XpS¿∂p. \£{Xw

inip -In-S-∂n-cp∂ `h-\-Øn-\p -t\sc apI-
fn¬ h∂p-\n-∂p. Ah¿ B ho´n¬ sN∂p

inip-hns\ AΩ-bmb adn-b-tbm-Sp-IqsS
I≠p. Ah¿ ap´p-IpØn Ahs\ \a-kvI-cn-

®p. Ah-cpsS \nt£-]-]m-{X-ßsf Xpd∂v
s]m∂pw Ip¥p-cp-°hpw aqcqw inip-hn\p

kΩm-\n-®p. sltcm-Zm-hns‚ ASp-°¬ aS-
ßn-t∏m-I-cp-sX∂v Ah¿°v ssZhnI Acp-

f-∏mSv D≠m-bn. Ah¿ cmPm-hns‚ h©\
a\- n-em°n thsd hgn-bmbn kztZ-i-

tØ°p aS-ßn-t∏m-bn.

hnZzm-∑m¿ t]mb-Xn-\p-tijw I¿Øm-

hns‚ ZqX≥ tbmtk-^n\p {]Xy-£-\mbn
inip-hn-s\bpw AΩ-sbbpw Iq´n an{kboan-

te°p t]mIp-hm≥ ]d-™p. Rm≥ ]d-bp∂
\mƒhsc AhnsS Xma-kn-°pI F∂pw ]d-

™p. DS≥ tbmtk^v inip-hn-s\bpw adn-
b-sb-bpw-Iq´n an{k-bo-an-te°p t]mbn.

sltcmZmhns‚ acWw hsc AhnsS Xma-
kn-®p.

hnZzm-∑m¿ XncnsI cmPm-hns‚ ASp-
°¬ sN√m-Xn-cp-∂-Xp-sIm≠v Ah¿Xs∂

Ifn-bm°n F∂p sltcm-Zmhv I≠v hfsc
tIm]n-®p. ]nimNv i‡n-bmbn cmPm-hn¬

{]h¿Øn-®p. hnZzm-∑m-tcmSp tNmZn-®-dn™
Ime-Øn-s\m-Ø-hÆw c≠p hb n\p

Xmsg-bp≈ B¨Ip-́ n-Isf apgp-h≥ sIm∂p-
I-f-bp-hm≥ cmPmhv Xocp-am-\n-®p. t_Xve-

tl-anepw kao] {]tZ-i-ß-fn-ep-w Cu {]mb-
°m-cmb F√m B¨Ip-´n-Ifpw sIm√-s∏-

´p. AΩ-am¿ hmhn´p \ne-hn-fn-®p. Cu Iq´-
Øn¬ inip-hmb tbiphpw sIm√-s∏-Sp-sa-

∂mWv cmPmhv hnNm-cn-®-Xv. F∂m¬ ssZhw
inip-hns\ AXn-\p-aptº Ahn-sS-\n∂p
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an{k-bo-an-te°p am‰n-bn-cp-∂-

t√m. A[nIw Xma-kn-bmsX
sltcm-Zmhv acn-®p. ssZh-Zq-X≥

Adn-bn®{]Imcw tbmtk^pw
adn-bbpw inip-hp-ambn aS-ßn-h-

∂p. sltcm -Zm -hn -\p -tijw
Xs‚ aI≥ A¿s°-e-tbmkv ̀ c-

Wm-[n-Im-cn-bmbn. tbmtk^v
]ns∂bpw `b-s∏´p. F∂m¬

ssZhnI Acp-f-∏mSv e`n-®-Xn-
\m¬ Keo-e-bn¬ \k-sdØv

F∂ {Kma -Øn¬ sN∂p
]m¿Øp. Cßs\ tbip-hn\v

\{kmb≥ F∂ t]cv D≠m-bn.

1. Who was the king at the time of Jesus’s
birth?
tbip-hns‚ P\-\-k-a-bØv AhnsS `cn-®n-cp∂

cmPmhv Bcv?

........................................................

2. What did the king tell the wise means?
cmPmhv hnZzm-∑m-tcmSv F¥mWv ]d-™-b-®Xv ?

........................................................

........................................................

Ahtem-I\wTo Evaluate

3. What was the wise men’s gift?
hnZzm-∑m¿ Fs¥m-s°-bmWv ImgvN-sh-®Xv?

........................................................

4. How Jesus was named Nazarene?
tbip-hn\v \t{k-tb≥ F∂ t]cv Fßs\

D≠mbn?

........................................................

........................................................

The prophecies and word of God
will be fulfilled at the time God has fixed.  As per God’s plan,

Jesus was born for the deliverance of man.  Satan tried to
finish the child.  But failed.

ssZhnI Acp-f-∏m-Sp-Ifpw {]h-N-\-ßfpw ssZh-Øns‚ ka-bØv \nd-th-dpw.
ssZhnI ]≤-Xn-{]-Imcw tbip P\n-®Xv a\p-jys‚ hos≠-Sp-∏n-\m-bm-Wv.

B inip-hns\ \in-∏n-°m≥ kmØm≥ {ian-®p˛ hnP-bn-®n-√.

To Submit   A¿∏n-°m≥



80THE INDIAN PENTECOSTAL CHURCH OF GOD SUNDAY SCHOOL TEXT BOOK-CLASS-3

To Trust B{i-bn-°m≥

Mathew 2:10
When they saw the star, they rejoiced

with exceeding great joy.

aØmbn 2:10
\£{Xw I≠-Xp-sIm≠v Ah¿

AXy¥w kt¥m-jn-®p.

Colour the  picture and give a name \ndw-sIm-SpØv Nn{X-Øn\p t]cn-SpI
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